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Informacdes sobre alinha Engelaser /// 4

Os produtos Engelaser sdo fabricados com a maxima qualidade, tecnologia e durabilidade do
mercado.

Toda a linha de equipamentos Engelaser é constituida por modelos profissionais, portanto a
comercializacdo, treinamento e manutencao de nossos produtos sdo feitos por pessoal
autorizado através dos nossos canais de atendimento e distribuigao.

1. Medidas de Seguranca /// 4

Leia toda as normas de seguranga e instrugdes. O ndo cumprimento das normas de
seguranca pode resultar em erros na operacdo/utilizacdo dos equipamentos, choque
elétrico, incéndio e/ou lesBes graves.

1.1 Normas gerais de segurancga
» Mantenha as criangas afastadas dos aparelhos a Laser.

» Os raios Laser sdo prejuciais aos olhos, portanto nao mantenha contato visual.

> Analise as influéncias ambientais antes de utilizar. Nao utilize o equipamento onde
exista risco de incéndio ou de explosao.

» Uma abertura incorreta da ferramenta pode originar a emissao de radiagao Laser.

» Quando houver considerdvel diferenca de temperatura, deixe o equipamento se
adaptar a temperatura ambiente para iniciar sua utilizacao.

> Caso o equipamento tenha sofrido alguma queda ou tenha sido submetido a qualquer
outro tipo de forga mecanica, sua precisdao devera ser verificada.

» Para evitar medigbes errOneas ou inexatas, certifique que as janelas de saida do
equipamento estdo limpas.

» Antes de utilizar o receptor/sensor, confirme se o mesmo encontra-se ligado e devidamente
apertado em seu suporte.

» Verifique a precisdao da ferramenta antes de executar medi¢6es importantes.

» O equipamento foi fabricado e desenvolvido para trabalhar sob arduas condi¢des no dia a
dia, porém deve ser manuseado com cuidado.

» Mesmo que os modelos tenham sido fabricados com prevencdo a umidade, o equipamento
deve ser limpo e checado antes de ser guardado em sua maleta de transporte.

» N3o submeta o equipamento a chuva ou umidade.
» Caso necessite de reparo, manutengdo ou calibracio de qualquer equipamento, faca

somente através da equipe de assisténcia técnica Engelaser ou do centro de fabricagao
Engelaser.
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1. Vis&o Geral /// 4

2.1 Descrigdo sobre partes e teclas

(1) Botdo Liga/desliga.

(2) Indicador de funcionamento.

(3) Botdo de modo manual/inclinagdo.

(4) Indicador que o modo manual/inclinacdo foi acionado.

(5) Botdo de sistema de deriva automatica / controle de vento.

(6) Indicador que o sistema de deriva automatica / controle de vento foi acionado.

(7) Indicador de autonomia de bateria.
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(8) Janela Laser.
(9) Teclado de controle / Display.

(10) Entrada para acoplar o carregador e fazer a recarga da bateria.
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(11) Rosca 5/8" para acoplar parafuso do tripé.
(12) Janela para feixe de prumo.

(13) Compartimento da bateria.
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2.2 Bateria e opgao para recarga

Os modelos EG1 e EG2 possuem opc¢ao para recarga na propria bateria, portanto o operador
pode optar por fazer a recargar acoplando o carregador na entrada do equipamento, conforme
mostrado na pagina anterior (ITEM 10), ou podera fazer o carregamento com a bateria fora do
EG1/EG2, de acordo com a imagem abaixo:

(14) Entrada para encaixar o carregador e fazer a recarga diretamente pela bateria.

(15) Indicador da recarga da bateria

2. Operaio ______________// /4

Passo Instrugao

Abra o compartimento da bateria, instalado abaixo do equipamento (conforme imagen

1 adiante), coloque a bateria e rosqueie o compartimento sentido horario até fecha-lo.

Apds instalar e certificar que o compartimento da bateria foi devidamente fechado, ligue o
equipamento.
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Passo Instrucao

Aperte o botdo @ e ligue o equipamento.

Ap0s Ligar o EG1/EG2, aguarde que ele ird se autonivelar eletronicamente (sozinho).
Os modelos EG1 e EG2 possuem autonivelamento eletrénico com tolerancia de + 5°.
Se o0 operador montar o equipamento com uma inclinacdo até 5°, o equipamento ird se
autoajustar e soltara a linha a Laser nivelada.

/\  ATENCAO!
Se 0 EG1/EG2 estiver acima de sua tolerancia de (+ 5°), ele ira piscar o painel, indicando para o

operador que foi montado de forma incorreta.
Quando isso ocorrer, basta ajustar a posi¢do do equipamento que ele funcionard corretamente.

Passo Instrugao

Ligue o receptor e faca a captacdo do Laser para marcagdes e checagem de nivel.

Quando o EG1/EG2 comecar a girar, significa que estd apto para o nivelamento.
Sendo assim, basta o operador ligar o receptor e iniciar a captacdo em 360° do equipamento.
Os modelos EG1 e EG2 inicializam com 600 RPM (Rotagées Por Minuto).

3. Funcdes ______________/// 4

4.1 Sistema a deriva / Controle de vento

Esta fungdo é utilizada somente se o equipamento estiver trabalhando no sistema de
autonivelamento automdtico e ndo no modo manual.

Ela tem por objetivo proteger a cota inicial do nivelamento.

Para utiliza-la, o operador deve apertar a tecla . e atestar que a luz no painel ao lado da
tecla acendeu. '

Com a funcdo em operacdo, se houver qualquer movimentacdo estranha que deixe o
dispositivo desalinhado, o equipamento ira piscar o painel e ndo funcionara durante certo
periodo.

4.2 Nivelamento Vertical

Para utilizar o nivelamento vertical, o indicado é deitar o equipamento em uma superficie
sélida e nivelada com o painel do display e alcas de protec¢do para cima.

Apds ajustar corretamente a ferramenta, pressione a tecla £\ e o EG1/EG2 ligara e acionara o
autonivelamento automatico vertical.
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Este processo levara cerca de 15 segundos e o equipamento iniciard o nivelamento,
trabalhando com uma rotacdo de 600 RPM (Rotacbes por minuto), igual no trabalho horizontal.

4.3 Inclinagao do raio a Laser
A ATENCAO!

Esta fungdo esta disponivel apenas no modelo EG2.
Para acessa-la é necessario a utilizagdao do controle remoto.

Para utilizar a funcdo de inclinagdo, o operador deve apertar o botao e e atestar se acendeu
a luz, ao lado da tecla, no painel do EG2. '

Quando a luz estiver acessa, significa que o EG2 entrou no modo manual e o operador
conseguira elevar ou abaixar o raio Laser, conseguindo assim, executar o plano inclinado.

Para abaixar ou elevar o raio do equipamento devera ser utilizado o controle remoto que
acompanha o modelo EG2.

Com controle remoto em maos, basta apertar nas teclas com desenho de setas para fazer a
Inclinagdo no eixo X ou no eixo Y.

TR, Y2

X2 X1

Y1l

Se o operador desejar voltar para o nivelamento automatico, basta desligar e ligar o EG2.

www.engelaser.com
ENCELASER



4. Controle Remoto (AcompanhaoEG2) // / 4

(1) Indicador de funcionamento.

(2) Selegdo de velocidade de rotagdo.

(3) Modo manual/inclinagéo.

(4) Laser Scan.

(5) Rotagdo sentido horario.

(6) Rotagdo sentido anti-horério

(7) Ajuste de inclinagdo no eixo X ou eixo Y.

5.1 Selecdo de velocidade de rotagdo (2)

Para alterar a velocidade do equipamento, basta apertar a tecla @ (2).

O modulo do EG2 ira alterar sua velocidade de rotacdo de acordo com a quantidade de vezes
gue a tecla é acionada.

A sequéncia da velocidade de rotagdo é 0->300->600->0 RPM (RotagGes por minuto).

5.2 Modo manual/inclinagdo (3) e Ajuste de inclinagdo no eixo X ou eixo Y (7)

Para utilizar a funcdo de inclinacdo diretamente no controle remoto, o operador deve apertar o
botdo e atestar se acendeu a luz, ao lado da tecla, no painel do EG2.

Quando a luz estiver acesa, significa que o EG2 entrou no modo manual e o operador
conseguira elevar ou abaixar o raio Laser, conseguindo assim, executar o plano inclinado.

Para abaixar ou elevar o raio do equipamento no controle, basta aperta as teclas @ @
(EIXO X) e as teclas () (®) (EIXOY).

Apertando nas teclas indicadas do eixo X ou eixo Y, o operador conseguira tracar uma
inclinacdo maxima de 5°.

5.3 Laser Scan (4) e Rotagao sentido horario (5) e sentido anti-horario (6)

Esta funcdo é utilizada para fazer marcagdes com o raio Laser.
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Apertando a tecla 0 EG1/EG2 acionard o modo Scan e o raio Laser ficara bem mais
forte/visivel para execucdo de marcacdes.

Porém, este tracado possui 4 tipos de tamanhos e o feixe de marcagdo ird aumentando de
acordo com a quantidade de vezes que o operador clicar na tecla.

A sequéncia de tamanhos do feixe é: 0°=> 10°->45°->90°-> 180°->0°.

Para alterar o lugar de marcacio, é sé clicar nas teclas @ ®), que o operador conseguira
movimentar o feixe sentido horario ou sentido anti-hordrio para levar o Laser até o local

desejado.

O Detector ndo pode captar o feixe de laser quando estiver no modo de varredura (Scan).

5. Recepor ____________/// 4

O receptor do modelo EG1/EG2 possui fonte de alimentacdo Bateria Alcalina de 9V.

Para adicionar a bateria no equipamento, vire-o, retire a tampa e coloque a bateria 9V,
obedecendo a polaridade.

Para acoplar o suporte do receptor, encaixe o parafuso do suporte na parte traseira do receptor
com abertura para tal parafuso e rosqueie até o final quando estiver firme e encaixado.

6.1 Teclas do receptor

Para ligar o receptor, aperte a tecla [‘] e o alto-falante emitird um bipe, indicando que o
instrumento estd operando.

Para ligar ou desligar o alto falante do equipamento clique na tecla (+))

A tela exibira o nivel de bateria, o modo de deteccdo e a funcao do alto-falante.

Quando o operado quiser alterar o modo de deteccdo do receptor, podera clicar na tecla @
Clicando nesta tecla o executor podera escolher entre 0 modo grosso ou fino de recepc¢do do
Laser.

6.2 Utilizacdo do receptor

Para fazer a sincronia do receptor com o raio Laser, o usudrio deve mover o equipamento para
cima ou para baixo até fazer a detecgdo da cota.

O receptor possui duas referéncias que facilitam muito a utiliza¢do do operador:

A primeira é a sonora, pois o modelo ira bipar quando estiver chegando préximo da cota e fara
um sinal forte indicando que atingiu o nivelamento.

A outra referéncia é a visual, na qual o receptor indicard na tela onde esta localizado o raio.
Aparecera no visor em tempo real uma seta indicando se o operador deve subir ou descer para
fazer a sincronia com o raio Laser.
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A ATENCAO!

Os modelos EG1 e EG2 executam o nivelamento horizontal e vertical (Alinhamento, prumo,

entre outros).
Para fazer o nivelamento vertical, por exemplo, basta movimentar o receptor 90° conforme as

imagens abaixo:

NIVELAMENTO HORIZONTAL

NIVELAMENTO VERTICAL
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6. Verificagdo da preciséo do nivelamento Ill

7.1 Interferéncia na precisao do equipamento

A temperatura ambiente tem a maior influéncia nas variacdes de precisdo no nivelamento,
especialmente diferencas de temperatura que ocorrem do solo para cima ‘> podem desviar o
feixe de Laser.

Para reduzir influéncias térmicas devido ao calor ascendente do solo, é recomendada a
utilizacdo do nivel a Laser sobre um tripé, e de preferéncia, que o equipamento seja colocado
no centro da superficie de trabalho.

Quedas, pancadas, impactos, choques e entre outros, podem causar desvios na precisdao do
instrumento.

Sempre verifique a precisao do nivelamento antes de iniciar qualquer operagao ou trabalho
com o equipamento.

Se o aparelho exceder a divergéncia mdxima, devera ser ajustado e revisado pelo Centro de
Assisténcia Técnica Engelaser.

7.2 Checando a precisdo do nivelamento

Para realizar a verificacdo da precisdo do equipamento, é aconselhavel que seja executada com
uma distancia de 30 metros, em solo firme, e com ambiente livre para que o Laser opere sem
obstaculos.

Encaixe o equipamento horizontalmente no tripé, a uma distancia de 30 metros da parede,
com uma superficie plana e sdélida para checagem.
Feito isso, marque a altura que o Laser esta em relacdo ao solo e a parede (H1).

. & H1

v )

E—lOO-ft(30m) :
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Apds fazer a marcacgado, gire o equipamento 180° e deixe-o nivelar.
Apods soltar o raio a Laser, marque novamente a altura que o Laser estd em relacdoaosoloe a
parede (H2).

180
-------------- ial-n-——-— F H2
D

:100-ft(30m) :

A diferenca (D) de ambos os pontos marcados H1 e H2 na parede é o desvio real do
instrumento para o eixo medido (X).
O valor de D (desvio) deve ser inferior a 6mm (1/4 pol).

ﬂ Lembrando que o EIXO X refere-se as laterais do aparelho, (tomando como base o
display do equipamento) e o EIXO Y a parte frontal e traseira.

Y2

X2 X1

Yl

Para fazer a checagem do eixo Y, é sé repetir exatamente o mesmo processo que foi realizado
no eixo X:

Encaixe o equipamento horizontalmente no tripé, a uma distancia de 30 metros da parede,
com uma superficie plana e sélida para checagem.
Feito isso, marque a altura que o Laser estd em relacdo ao solo e a parede (H1).

Yi—3p H1

cssssesuweeeswTwsssnsan

100-ft(30m)- :
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Apds fazer a marcacgado, gire o equipamento 180° e deixe-o nivelar.
Apods soltar o raio a Laser, marque novamente a altura que o Laser estd em relacdo ao solo e a

parede (H2).

180°

A

100-ft(30m)

r 1 H1

- H2

A diferenca (D) de ambos os pontos marcados H1 e H2 na parede é o desvio real do
instrumento para o eixo medido (X).
O valor de D (desvio) deve ser inferior a 6mm (1/4 pol).

7. Especificagbestecnicas _____// / 4

Modelo EG1 EG2
Tipo de Laser Vermelho Vermelho
Comprimento de onda do Laser 635-650nm 635-650nm

Classe do Laser

Classe 2 (IEC/EM60825-1/2014)

Classe 2 (IEC/EM60825-1/2014)

Precisdo de nivelamento

+0,Imm/m

+0,Imm/m

Faixa de autonivelamento

+5°

+5°

Area de trabalho

40m (Sem Receptor)

40m (Sem Receptor)

Area de trabalho

300m (Com Receptor)

300m (Com Receptor)

Velocidade de rotacdo

0,300,600 RPM

0,300,600 RPM

Angulo de varredura direcional

0°,10°,45°,90°,180°

0°,10°,45°,90°,180°

Faixa de ajuste de inclinacdo

+5°(Bidirecional)

Operacgdo do controle remoto

Aproximadamente 30 metros

Aproximadamente 30 metros

Temperatura de trabalho

0°C--50°C (-4°F—104°F)

0°C--50°C (-4°F—104°F)

Fonte de energia

Bateria de ion-litio 7,4V/2,6mAh

Bateria de ion-litio 7,4V/2,6mAh

Tipo de protecao IP65 IP65

Rosca do tripé 5/8”-11 5/8”-11

Dimensdo (Com x Alt x Largura) 245(C)x200(L)x177(A)mm 245(C)x200(L)x177(A)mm
Peso 1,54kg 1,54kg
www.engelaser.com
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ENGELASER

Alguns de nossos canais de atendimento e redes sociais:

(17)9 8841-2309 (&)

(17)9 8825-8942 &)

(17)9 9268-5567 (&)

(17)9 8159-3102 (&)

vendas@engelaser.com

www.instagram.com/engelaser_/
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